1. kapitola M

1.3.11 Schvalovanie uctovnej zavierky zostavenej podla IFRS
v zneni prijatom EU valnym zhromazdenim

Této publikacia sa venuje obchodnym spolocnostiam, preto sa v tejto kapitole budeme venovat' schvalovaniu
UZ obchodnych spolo¢nosti. Uctovnej zavierky zostavenej podla IFRS v znenf prijatom EU, ktord je $tatutarnou
Uctovnou zavierkou. Nie takou, ktorl by obchodné spolocnosti zostavili dobrovolne, popri jej Statutarnej dctov-
nej zavierke.

Uctovnu zavierku schvaluje najvyssi organ spoloénosti, a tym v pripade obchodnych spolocnosti je pri:
akciovej spolocnosti - valné zhromaZzdenie,

jednoduchej spolocnosti na akcie - valné zhromazdenie,

spolocnosti s rucenim obmedzenym - valné zhromazdenie,

komanditnej spolo¢nosti — mala by to riedit’ spolocenska zmluva, vacsinou st to spolocnici,

verejnej obchodnej spolocnosti - mala by to riesit’ spolocenska zmluva, vacsinou su to spolocnici.

Pozri aj kapitolu 17.13.22.1.

K lehotam na schvélenie Uctovnej zavierky pozri kapitolu 23. K schvalovaniu Uctovnych zavierok obchodnych
spolocnosti vSeobecne pozri aj kapitolu 17.13.22,

V kapitole 1.3.5 sme uviedli, e v si¢asnosti sa v SR zostavuje podla IFRS v znenf prijatom EU:

— priblizne 100 $tatutédrnych konsolidovanych UZ,
— priblizne 170 - 180 3tatutarnych individualnych UZ.

Konsolidovana UZ nemusi byt schvalena najvy33im organom spolocnosti. ObZ to nevyzaduje. Z toho vy-
plyva, Ze tych priblizne 100 konsolidovanych UZ nemusi byt' schvalenych najvyssim orgédnom spolocnosti. Mus
byt' zostavenych a podpisanych Statutarnym organom, to ano, ale podla ObZ nemusi byt' schvalenych najvyssim
organom spolocnosti. Ich schvélenie tymto organom viak mozu vyZadovat' stanovy, spolocenska zmluva alebo
iné korporatne dokumenty spolocnosti, preto je potrebné pozriet si aj tie.

Individualna UZ obchodnych spolocnosti musi byt schvalena najvyssim organom spolocnosti. Vyzaduje to
ObZ. Nie véetky z tych 170 - 180 UJ viak maju prévnu formu obchodnej spolonosti. VacSina éno, ale nie viet-
ky. Napriklad je medzi nimi aj asi 35 organizacnych zloZiek, a tie valné zhromaZdenie nemaju. Nie su pravnicky-
mi osobami. Nemaju ani spolocnikov (kedZe nie su spolo¢nostami), maju tzv. zriadovatelov. Toho, kto ich zriadil
a koho sticastou su. Otazkou preto je, Ciich Uctovnu zavierku nema povinnost' schvalit'ich zriadovatel. Odpoved
je nie, podfa nasich vedomosti slovenské pravne predpisy to nevyzadujd. Pozri aj kapitolu 23.

schvalenie
Gctovnej zavierky zostavenejpodla IFRS v zneni prijatom EU

individudlna konsolidovana
(asi 170 — 180 uctovnych zavierok) (priblizne 100 uctovnych zavierok)

jej schvalenie sa pri obchodnych
spolo¢nostiach vyZaduje Obchodnym
zakonnikom

jej schvalenie sa nevyZaduje
Obchodnym zékonnikom

niektoré z tychto uctovnych
jednotiek maju int pravnu formu,
tymi sa nezaoberdme

napriklad organizacné zlozky (asi 35)
ani nie su pravnickymi osobami
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PRAVNE PREDPISY PRE UCTOVNICTVO

V stvislosti so schvalovanim UZ povaZzujeme za potrebné zmienit sa o prechode zo slovenskych Gétovnych
predpisov na IFRS v zneni prijatom EU. Teda o prechode:
— od UZ zostavenej podla slovenskych Uctovnych predpisov,
— k UZ zostavenej podfa IFRS v znenf prijatom EU.
Je to situécia, ked' U doteraz zostavovala svoju $tatutarnu individualnu UZ podfa slovenskych G¢tovnych pred-
pisov (povedzme a2 do roku 08, vratane), a od roku 09 ju bude zostavovat' podla IFRS v znent prijatom EU.
— Statutarnych konsolidovanych UZ sa to netyka, pretoZe tie sa vetky zostavuji podfa IFRS v zneni prija-
tom EU. Slovenské Uctovné predpisy pre konsolidovand UZ neexistujd.
Uvadzame to preto v stvislosti so schvalovanim UZ, pretoZe valné zhromazdenie bude schvalovat' UZ:
— zarok 08 zostavenu este podla slovenskych actovnych predpisov, ale
— za rok 09 zostavent u? podla IFRS v zneni prijatom EU.

Veobecne sa daju rozdiely medzi lubovolnymi dvomi Gctovnymi predpismi (¢i porovnavame slovenské a IFRS,
Ceské a IFRS, nemecké a IFRS, slovenské a Ceské, slovenské a nemecké, slovenské a US GAAP, IFRS a US GAAP
a pod.) rozdelit do Styroch skupin. Tri z tychto Styroch skupin maju vplyv na to, o je vykazané na strane aktiv
(majetok, angl. assets) a pasiv (zavazky, angl. liabilities) a v akej vyske, a teda maju vplyv aj na vlastné imanie
(angl. equity) ako ich rozdiel. Posledna skupina vplyv na vlastné imanie nema.

vplyv na vlastné

iprava opis Upra : :
ke B imanie
recognition podla slovenskych tctovnych predpisov nie su
(aktivacia / majetok / zavazky recognised (aktivované / ano

,pasivacia“) ,pasivované”), podla IFRS/EU dno

no recognition
(neaktivacia/
,nepasivacia“)

podla slovenskych Gc¢tovnych predpisov si majetok
/ zavazky recognised (aktivované / ,pasivované”),
podla IFRS/EU nie st

ano

podla slovenskych tctovnych predpisov a aj

measurerr_wnt IFRS/EU s majetok / zavazky recognised ano
(ocenenie) : B ; e g 2
(aktivované / , pasivované“),ale st ina¢ ocenené
podla slovenskych uctovnych predpisov a aj
reclassification IFRS/EU st majetok / zavazky recognised

- . ‘ e g ; nie
(aktivované / ,pasivované”), a aj rovnako ocenené,
ale st inac vykazané

(vykazovanie)

OspravedIfiujeme sa za pojem ,pasivacia”, ktory tu pouzivame vyluéne z metodickych dovodov. V slovenci-
ne takyto pojem neexistuje. Pouzivame ho tu ako zrkadlovy, parovy pojem k pojmu aktivacia. Ked'sa nie¢o musi
uviest' na strane aktiv sivahy, ked sa to nieco nesmie nechat' v nakladoch, ale musi sa presunit’ z nakladov do
stvahy, ide o aktivaciu. Napriklad nemeckd odbornd terminoldgia rozlisuje pojmy Aktivierung a Passivierung
(ako dva parové pojmy), anglictina pouziva len pojem recognition (teda nema parové pojmy, mé len jeden po-
jem; niekedy sa preklada ako uznanie alebo zalctovanie ¢i vykédzanie, podla kontextu) pre obidva pripady, aj
pre majetok, aj pre zavazky (niekedy pre recognition majetku pouziva capitalisation, teda kapitalizacia). Pojem
Lpasivacia” viak pouzivame preto, aby sme zdéraznili, Ze ide o zrkadlovy obraz aktivacie, o parovy pojem k poj-
mu aktivacia.
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2. kapitola M

J4

2.3 Financné a manazérske uctovnictvo, bezné tctovnictvo

(vedenie uctovnictva) a uctovna zavierka

Zdrojom informéci pre spracovanie tejto Casti bola najma:

kapitola 1.2 publikicie SLOSAROVA, A. a kolektiv. 2016. Uctovnictvo. Druhé, prepracované a doplnené
vydanie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2016,

kapitola 1.1 publikécie SLOSAROVA, A. - BLAHUSIAKOVA, M. 2020. Analyza Gctovnej zavierky. Druhé vy-
danie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2020.

O informacie z Uctovnictva sa zaujimaju rozni pouzivatelia (angl. users):

interni - napr. manazéri, investori (ktori su sicasne manazéri),

externi - napr. investori (ktori nie sii sicasne manazéri), zamestnandi, financni veritelia, dodavatelia a ini
obchodni veritelia, zakaznici (odberatelia), vlada, Statne a samospravne organy, verejnost, konkurencné pod-
niky.

Manazment UJ potrebuje viac informécif z Gtovnictva ako ostatni pouzivatelia a tieto informacie st aj $peci-

fické a podrobnejsie. Rozdiel v informacnych potrebach internych a externych uZivatelov viedol k vzniku dvoch
zloziek uctovného informacného systému:
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Manazérskeho uctovnictva (angl. managerial accounting, management accounting) - poskytuje ekono-
mické informécie, ktoré potrebuju interni pouzivatelia - riadiaci pracovnici na rozhodovanie a kontrolu nimi
riadenych procesov. NajddleZitejSou Ulohou vedenia podniku je stanovit ciele podniku a zabezpedit, aby boli
spinené. Na stanovenie tychto ciefov musi mat' manazment informécie o budicom vyvoji, napr. o hodnoteni
ocakavanych buducich vysledkov vyplyvajucich z prijatia konkrétnej stratégie podniku. Ked'su stanovené ciele,
je nutné zistovat' ich plnenie a vedenie podniku musi vykonavat' opatrenia nutné na ich dosiahnutie. Na to
treba porovnavat’ Udaje o skutocnych vysledkoch, ktoré poskytuje Uctovnictvo, s predpokladanymi udajmi.

Ak je medzi skutocnymi a predpokladanymi Udajmi rozdiel, veduci pracovnici na podklade skutonych dda-

jov Uctovnictva analyzuju, preco doslo k rozdielom a vykonavaja prislusné kroky k naprave. Manazéri, ktori

maju pravomoc riadit’a kontrolovat' ¢innost’ podniku, si uréuju rozsah, obsah, periodicitu i formu Gctovnych
informacii, ktoré st im predkladané. Preto mozu existovat' v praxi rozne varianty manazérskeho Uctovnictva,

a o aj v podnikoch s podobnym charakterom cinnosti. U¢tovnd jednotka vypraciva rozne prehlady a tabulky

podla vlastnych potrieb manazérov. Sicastou manazérskeho Uctovnictva su napr. ndkladové uctovnictvo

(angl. cost accounting), predbezné a vysledné kalkulacie, podnikové planovanie a rozpoctovanie.

® Manazérske Uctovnictvo vyuziva aj informécie financného Uctovnictva. Na druhej strane sa informacie
zaznamenavané v manazérskom uctovnictve, ak to vyzaduje pravna Uprava, zaznamenavaju aj vo financ
nom Uctovnictve, teda Uctuje sa o nich, napr. ocenenie vyrobkov vo vlastnych nakladoch vycislenych kal-
kuldciou. Medzi financnym uctovnictvom a manazérskym Uctovnictvom je teda obojstranné prepojenie.

® SUcasné slovenska pravna Uprava nazyva tu cast' manazérskeho Uctovnictva, z ktorej sa Cerpaju informacie
pre financné ictovnictvo, vnitroorganizaéné uétovnictvo (§ 6 PU).

Finanéného uctovnictva (angl. financial accounting) - poskytuje ekonomické informacie, ktoré sluzia pri-

marne na rozhodovanie sa externym pouzivatefom. Su vsak uZitocné aj pre manazérov.

" Externi pouZivatelia maju k dispozicii v porovnani s vedenim podniku menej podrobné informécie. Ulohou
financného Uctovnictva je poskytovat' podklady, ktoré st potrebné na postdenie financnej situacie UJ,
informovat' o vysledku hospodarenia UJ (zisku alebo strate) a o schopnosti UJ generovat' vo svojej ¢innosti
pefazné prostriedky (angl. cash).

® Financné Uctovnictvo zahfha vedenie Uctovnictva (angl. bookkeeping, nem. Buchfihrung) a Gétovni
zavierku (angl. financial statements, nem. Jahresabschluss). Vedenie Uctovnictva (nazyvané aj bezné



PREDMET UCTOVNICTVA

Uctovnictvo) znamend formalizované systematické Uctovanie Uctovnych pripadov na zaciatku, pocas
a na kondi G¢tovného obdobia. Kazdé UJ zostavuje k poslednému diu Uctovného obdobia Gétovné
vykazy, nazvané Uétovna zavierka, v ktorej sa prezentuji sumarizované ekonomické informécie o U
s pozadovanym obsahom a v predpisanom formate. Preto je financné Uctovnictvo upravené pravnymi
predpismi. PrisluSnym organom je v Slovenskej republike Ministerstvo financii. K pravnej Uprave Uctov-
nictva v SR a EU pozri kapitolu 1.
= |nformacie finanéného Gctovnictva mapuju minulost, st to informacie o skuto¢nostiach, ktoré uz nasta-
li. V Uctovnej zavierke sa prezentujd nie planované, ale skutoéné informacie. To viak neznamens, ze UZ
nie je pre pouzivatelov uzitocna. Informécie o minulosti mozu byt ndvodom pre bududcnost.

uctovny informacny systém

financné uctovnictvo
(angl. financial accounting)

manazérske uctovnictvo
(angl. managerial accounting,
management accounting)

vedenie tGctovnictva
(bezné uctovnictvo)
(angl. bookkeeping, nem.
Buchfiihrung)

uctovna zavierka
(angl. financial

statements, nem.

Jahresabschluss)

nakladové uctovnictvo

(angl. cost accounting)

a kalkulacie, podnikové
pldnovanie a rozpoctovanie

je upravené
pravnymi predpismi

nie je upravené
pravnymi predpismi

€ast z neho nazyvaju postupy
Uctovania pre podnikatelov
vnutroorganizac¢né uctovnictvo

Slovenské ctovné predpisy vychadzaji z Gictovnej smernice, ako sme uviedli v kapitole 1.1. U¢tovnd smer-
nica neupravuje vedenie Gctovnictva, upravuje len UZ. Upravu vedenia Uctovnictva prenechdva na clenské Staty.
Manazérske Uctovnictvo neupravuie.

Cast' G¢tovnych zévierok sa v SR zostavuje podfa IFRS v zneni prijatom EU, ako sme uviedli v kapitole 1.3.
Ani tieto, podobne ako Uctovna smernica, neupravuju vedenie Uctovnictva, upravuju len UZ. ManaZérske Uctov-

nictvo neupravuju.

G¢tovna smernica a IFRS v zneni prijatom EU

upravuju

finanéné uctovnictvo
(angl. financial accounting)

uctovna zavierka
(angl. financial

statements, nem.

Jahresabschluss)
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8. kapitola M

(angl. onerous contract, nem. drohende Verluste aus schwebenden Geschaften), v takomto pripade je na
tlto stratu potrebné vytvorit rezervu; § 19 ods. 7 pism. u) PU, pozri aj kapitolu 17.15];

— zavazky (iétovné) st podmnozinou zavazkov podla ObZ, pretoZe nie vietky zavézky podla ObZ spliajii cha-
rakteristiky zavazkov z hladiska Uctovnictva. Predmetom Gctovnictva nie je napriklad zavazok diznika konat,
niecoho sa zdrzat' alebo nieco trpiet’; zrkadlovo ako v predchadzajicom odseku.

Pri urcitom zjednoduseni sa d4 povedat, Ze vlastné imanie je uctovnym vyjadrenim cistého obchodného
imania, alebo, inymi slovami, cisté obchodné imanie vyjadrené v tctovnictve predstavuje vlastné imanie.

Cast &istého obchodného imania zostava nevykazana v suvahe, a teda nie je sticastou vlastného imania.
Je to t& €ast obchodného majetku, ktora nespliia definiciu majetku (ictovného) a ta ¢ast' zavazkov (podla ObZ),
ktora nesplfia definiciu zavazkov (Uctovnych). Z tejto Casti:
— Cast sa vztahuje k inym aktivam a inym pasivam, teda k tej Casti obchodného majetku a zavazkov, ktoré sa
uvadzaju aspon v pozndmkach ako tretej stcasti Uctovnej zavierky,
— zostavajlca Cast sa vztahuje k tej casti obchodného majetku a zavéazkov, ktoré vdbec nie si predmetom
Uctovnictva, a teda nevykazujd sa ani v sivahe, ani sa neuvadzaju v poznamkach.

Obchodny ! e ! Obchodny
zékonnik ! el zakonnik

| Strana aktiv SUVAHA Strana pasiv
: : Cisté
! ! obchodné
I vlastné imanie <::1 T
obchodny . T imanie (cast)
majetok 1
majetok |_—I_> ! e . -
it . zavazky zavazky
(€ast) ; C:jl (¢ast)
1 sucet strany -— sucet strany i
i aktiv = pasiv i
L l
o | POZNAMKY |
obchodny . : zévazk
majetok :>‘ iné aktiva ‘ ‘ iné pasiva ‘ == (East’)y
(Cast) ! I
obchodnv " | zavazky
majetok . . (Cast)
(€ast) ; ;

Uvedme si priklad. Spolocnost’ A je novou spolocnostou. Na strane aktiv ma vykézané peniaze vo vyske 100,
ktoré boli predmetom pefazného vkladu. Na strane pasiv mé vykazané zakladné imanie v rovnakej vyske. Vlast-
né imanie je totozné so zakladnym imanim. Zatial ni¢ nenakupovala a ani nevyvijala Ziadnu ind cinnost. Jej su-
vaha vyzera nasledovne:
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10. kapitola ﬂ%

tri navzajom suvisiace pojmy, ktoré si ale nesmieme zamienat

uctovné zasady
a uctovné metod ictovny odhad
uctov y TiTie uctovny
(angl. accounting ¢ ¢ (angl. accounting
> (angl. error) .
principles and estimate)
accounting policies)

V tejto sdvislosti budeme analyzovat'
— zmenu Uctovnych zasad a Uctovnych metod,
— opravu chyby,
— zmenu Uctovného odhadu,
a zistime, Ze si ich tieZ nesmieme zamienat, pretoZe ich podstata je ina.

zmena Uctovnych
zasad a uctovnych iy 7
metéd oprava chvb zmena Uctovného
# P Yoy ¢ odhadu
(angl..chang.es.m (angl. correction of (R O —
accounting principles error) . .
. accounting estimate)
and accounting
policies)

10.1 Zmena uctovnych zasad a uctovnych metod

Zmena Uctovnych zasad a Uctovnych metdd suvisi so zasadou vecnej kontinuity (pozri kapitolu 9.8) a zasa-
dou porovnatelhosti (pozri kapitolu 9.7).

10.1.1 Nahradenie jednej pripustnej Gctovnej zasady a Gctovnej metody
inou pripustnou tctovnou zasadou a uctovnou metédou

]

Najskor si musime povedat, ¢o to zmena Uctovnej zasady a Uctovnej metddy je. Vo vieobecnosti to musi byt
stav, ked'sa:
— jedna pripustna Uctovna zdsada a Uctovna metdda nahradi
— inou pripustnou Uctovnou zasadou a Uctovnou metodou.

Ak by iSlo 0 nahradenie nejakej nepripustnej Uctovnej zasady a Uctovnej metddy pripustnou, potom by ne-
$lo 0 zmenu Uctovnej zasady a Uctovnej metody, ale o opravu chyby. A naopak, ak by iSlo o nahradenie nejake]
pripustnej Uctovnej zasady a Uctovne] metddy nepripustnou, potom by neslo o zmenu Uctovnej zdsady a Uc
tovnej metddy, ale UJ by sa tymto dopustila chyby. A do tretice, nech to mame Gplné, ak by iélo o nahradenie
jednej nepripustnej Uctovnej zasady a Uctovnej metddy inou nepripustnou, potom by iSlo o pokracovanie
v chybe, len inej nez doteraz.
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11 OCENOVANIE MAJETKU A ZAVAZKOV

V stvahe su vykézané jednotlivé polozky majetku a zavazkov, a vlastné imanie ako ich rozdiel. Kazda z polo-
Ziek majetku a zavazkov sa ocenuje nejakou velicinou, ktord ictovna smernica nazyva ocefovacia zakladna
(angl. measurement basis, nem. Bewertungsgrundlage).

Ocenovaniu historickymi ndkladmi (obstaravacia cena a vlastné naklady) a alternativnymi ocehovacimi zaklad-
nami (precenenie neobezného majetku smerom nahor, reélna hodnota alebo podobnd hodnota) podia Uctovnej
smernice sme sa venovali v kapitole 9.10.

Pri ocefovani majetku a zavizkov je doleZité rozlisovat tieto dni (§ 24 ods. 1 ZoU):

— den uskutocnenia Uctovného pripadu (odkaz je na § 25),

— den, ku ktorému sa zostavuje Uctovna zavierka (odkaz je na § 27),

— iny def, ak sa to vyZaduje podla osobitného predpisu (odkaz je napriklad na zakon ¢. 483/2001 Z. z. o ban-
kach, zékon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a na zakon ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani);
tento defl nebudeme v dalSom texte analyzovat'.

ocenenie majetku a zavazkov

. . ) ku dnu, ku ktorému sa k inému dnu, ak sa to
ku driu uskutocnenia B . i ,
s : z zostavuje Uctovna vyzaduje podla
uctovného pripadu g sn .
zavierka osobitného predpisu

V ustanoveniach § 24 ods. 1 ZoU st odkazy sice len na § 25 a § 27, ale v skutocnosti tito problematiku upra-
vuju aj iné ustanovenia zakona o Uctovnictve a tieZ ustanovenia postupov Uctovania. Niektorymi z nich sa bude-
me zaoberat' v kapitole 11.1a 11.2.

K oceneniu majetku a zavizkov pozri aj kapitolu 9 v publikécii SLOSAROVA, A. a kolektiv. 2016. Uctovnictvo.
Druhé, prepracované a doplnené vydanie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2016.

11.1 Ocenenie ku diiu uskutocnenia uctovného pripadu

Def uskutocnenia Uctovného pripadu sme analyzovali v kapitole 2.2.

Ustanovenia § 25 ZoU o oceneni majetku a zavizkov ku diiu uskutoénenia Uctovného pripadu neupravuji

vSetky mozné uctovné pripady, ktorymi mozu byt napriklad:

— prirastky majetku a zavazkov do suvahy, t. j. ked sa majetok a zavazky prvykrat dostavaju do stvahy, su
aktivované a ,pasivované”, su prvotne zauctované,

— nasledné zmeny v oceneni tohto, v sivahe uzZ vykdzaného majetku a zavazkov (odpisy, opravné polozky,
kurzové rozdiely z prepoctu k 31. decembru, precenenie na redlnu hodnotu, precenenie na hodnotu zistenu
metodou vlastného imania a pod.),
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PREPOCET CUDZEJ MENY NA MENU EURO

16.2 Zjednodusené ocenenie ubytku
(vazeny aritmeticky priemer, metéda FIFO)

Podobne ako to pozndme pri Uctovani Gbytku zasob, cennych papierov a virtulnej meny (§ 25 ods. 5 ZoU,
pozri kapitolu 10.1.2 o alternativne pripustnych Uctovnych zésadach a Uctovnych metodach a kapitolu 11.1.2
0 vazenom aritmetickom priemere a metdde FIFO), na ibytok cudzej meny v hotovosti alebo z devizového
Uctu sa moze (= volitelnost) pouZit' na prepocet cudzej meny na eura cena zistena vazenym aritmetickym prie-
merom alebo (= volitelost) spésobom, ked prva cena na ocenenie prirastku cudzej meny v eurach sa pouZije
ako prva cena na ocenenie Ubytku cudzej meny v eurach (metdda FIFO, angl. first-in, first-out). Ak je tento Uby-
tok cudzej meny spojeny s Uhradou zavéazku, pouZije sa hodnota z prepoctu podla prvej vety na prepocet hrady
zavézku z cudzej meny na eura. Pozri § 24 ods. 6 ZoU.

Niekedy sa stretdvame s ndzorom, Ze na ocenenie Ubytku cudzej meny v hotovosti alebo z devizového Uctu
nemé UJ na vyber inil moznost, len vaZeny aritmeticky priemer alebo metédu FIFO. To znamend, Ze tento Gby-
tok neméZe ocenit’ vo vyske skutocnej obstaravacej ceny kazdej jednotlivej polozky, ale len vaZenym aritmetic-
kym priemerom skutocnych obstaravacich cien alebo metddou FIFO. Mimochodom, tento nazor sa objavuije aj
v sQvislosti s ocenenim Ubytku zasob a cennych papierov a od 1. oktdbra 2018 aj Ubytku virtudinej meny vaze-
nym aritmetickym priemerom alebo metddou FIFO.

Nezdiefame tento nazor. U¢tovné predpisy st koncipované tak, Ze Ubytok majetku sa Gctuje vo vyske skutoé-
nych obstaravacich cien. To je zdklad. A ako zjednodusenie, ako alternativa k tomuto zakladnému oceneniu je
pontkané ocenenie vazenym aritmetickym priemerom alebo metédou FIFO. To znamend, ze UJ mé pri Gctovant
Ubytku na vyber ocenit' tento Ubytok:

— skutocnymi obstaravacimi cenami, alebo
— vazenym aritmetickym priemerom skutocnych obstaravacich cien, alebo
- metédou FIFO.

16.3 Kurzové rozdiely

Kurzovy rozdiel je rozdiel, ktory vznikne pri prepocte cudzej meny na menu euro a opacne z dévodu po-
uZitia roznych kurzov v rozli¢nych casovjch okamihoch (kapitola 1.2 v publikécii SKLENKA, M. — SLOSAROVA,
A. - HORNICKA, R. - BLAHUSIAKOVA, M. 2016. Uctovnictvo podnikatelskych subjektov Il. Bratislava: Wolters
Kluwer, 2016, str. 19).

Kurzové rozdiely vznikaju pri prepocte majetku a zavazkov v cudzej mene:

— Ku diu uskutocnenia uctovného pripadu, napriklad z dévodu inkasa pohladavok, platby zavézkov, preda-
ja majetku vyjadreného v cudzej mene a pod. Tieto kurzové rozdiely sa v odbornej literatdre zvyknu nazyvat
aj realizované kurzové rozdiely.

- Ku dniu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, a to z dévodu prepoctu majetku a zavézkov vyjadre-
nych v cudzej mene na menu euro. Tieto kurzové rozdiely sa v odbornej literatdre zvyknd nazyvat' aj nereali-
zované kurzové rozdiely, pretoze zatial su len cisto matematickou velicinou. Préve na tieto kurzové rozdiely
sme poukazovali v Gvode kapitoly 16, pri Uctovnej smernici. Podla jedného nazoru by sa ako sucast’ vysledku
hospodarenia (naklad alebo vynos) mali vykazovat' nielen nerealizované kurzové straty, ale aj nerealizované
kurzové zisky, podla iného nazoru, viac zddraziujluceho zasadu opatrnosti, iba nerealizované kurzové straty.
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17.8.5 Ocenenie zasob pri prvotnom zauctovani

Oceneniu majetku a zavézkov je venovana kapitola 11, preto v prvom rade pozri tam.

Pri prvotnom zauctovani (angl. initial recognition) sa zasoby ocenuju ocefiovacou velicinou podlfa toho,
akym spésobom boli nadobudnuté. Ako ocefovacie veli¢iny sa pouZivaju:
— obstaravacia cena [§ 25 ods. 1 pism. a) bod 2 ZoU]:

zasoby s vynimkou zasob vytvorenych vlastnou cinnostou; vylu¢ovacou metddou prideme na to, Ze po
zohladneni pripadov nadobudnutia ocefovanych RH zostava uz len nadobudnutie klipou samostatnych
(jednotlivych) poloZiek majetku (t. j. nejde o kipu podniku alebo o kdpu Casti podniku),

— vlastné naklady [§ 25 ods. 1 pism. b) bod 2 ZoU]:

zasoby vytvorené vlastnou ¢innostou,

— realna hodnota [§ 25 ods. 1 pism. d), €), f) a h), a tieZ ods. 2 ZoU]:

majetok bezodplatne nadobudnuty,

majetok preradeny z osobného vlastnictva do podnikania (toto sa netyka obchodnych spolocnosti, preto
sa mu dalej venovat nebudeme),

hmotny majetok novozisteny pri inventarizacii a v Uctovnictve doteraz nezachyteny,

majetok obstarany verejnym obstaravatelom bezodplatne od koncesionara za plnenie vo forme koncesie
na stavebné prace podla osobitného predpisu,

majetok nadobudnuty kdpou podniku alebo jeho Casti,

majetok nadobudnuty vkladom podniku alebo jeho Casti,

majetok nadobudnuty zdmenou,

majetok prevzaty nastupnickou Uctovnou jednotkou od obchodnej spolocnosti alebo druZstva zanikaju-
cich bez likvidacie,

majetok nadobudnuty vymenou za virtulnu menu,

majetok a zavazky preberany od zahranicnej zanikajlcej obchodnej spolocnosti alebo druzstva, ak ho
zanikajuca obchodnd spolocnost’ alebo druZstvo nema takto oceneny.

Za povsimnutie stoji, Ze zatial co ocenenie majetku nadobudnutého vkladom podniku alebo jeho casti (t. .
¢asti podniku) v zakone o Uctovnictve upravené je, ocenenie majetku nadobudnutého vkladom samostatnych
(jednotlivych) poloziek majetku upravené nie je (s vynimkou pohladavok nadobudnutych vkladom do zaklad-
ného imania, tie sa ocenuju obstardvacou cenou). Pozri kapitolu 11.1.1.

zasoby— ocenenie pri prvotnom zauctovani (angl. initial

recognition)
obstardvacia cena vlastné naklady redlna hodnota
(::r’\):tlsi?/r:rz:ohs)tat;fi?ek vytvorenie vlastnou ostatné pripady
| m:jetktljo ¢innostou nadobudnutia

V vode tejto kapitoly sme uviedli ¢lenenie zasob v suvahe:
- material,
— nedokoncena vyroba a polotovary vlastnej vyroby,
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neuhradi, zi¢tovat' prislusnu cast’ nakladov buducich obdobi priamo do nakladov bezného tctovného obdobia.
ZaleZi od konkrétnej situacie.

Ak su dévody na strane najomcu, napriklad uz si nasiel nové priestory, ale este dobieha najom pévodnych
priestorov (ktoré uz nevyuZiva, alebo ich eSte uZiva, ale je zrejmé, Ze ich nebude uZivat do konca pévodne do-
hodnutej doby najmu a zostanu prazdne), potom to nie je dovod na predctovanie poloZiek ¢asového rozlisenia
na pohladavky, ale na zctovanie poloZiek ¢asového rozliSenia priamo do nakladov. Celej sumy alebo len prime-
ranej Ciastky, podfa konkrétnych okolnosti.

17.13 Vlastné imanie

Skoncili sme stranu aktiv stvahy a prechddzame na stranu pasiv. Pre oZivenie pamati, a aby sme nestratili
celkovy obraz o Strukture sivahy, odkazujeme na kapitolu 17.1, v ktorej sme sa venovali Strukture stvahy podla
Uctovnej smernice, IFRS a slovenskych Uétovnych predpisov.

Této kapitola je spracovana najmé podla publikécie FARKAS, R. 2018. Vlastné imanie obchodnych spolocnos-
ti. Uctovné aspekty. Druhé, prepracované a doplnené vydanie. Bratislava: Wolters Kluwer, 2018. Je doplnend
0 zmeny pravnych predpisov, ktoré medzitym nastali, a tieZ 0 nové poznatky.

Venujeme sa vlastnému imaniu akciovej spolocnosti, spolocnosti s ru¢enim obmedzenym, komanditnej spo-
locnosti a verejnej obchodnej spolocnosti. Nevenujeme sa samostatne vlastnému imaniu jednoduchej spoloc-
nosti na akcie, pretoZe tato pravna forma nie je zatial prilis rozsirena, a okrem toho si ustanovenia tykajlce
sa jednoduchej spolocnosti na akcie v mnohom podobné alebo dokonca tie isté ako pri akciovej spolocnosti.

Ako sme poznamenali v Uvode tejto publikacie, nezaoberame sa uctovnou zavierkou akciovych spolonosti
s premenlivym zakladnym imanim.

V tejto kapitole pouzivame pojem vklady v stlade s actovnymi predpismi, ktoré ich chapu SirSie nez Obz,
ktory pod pojmom vklad rozumie len vklady do zakladného imania (pozri kapitolu 17.13.9.8). Z d6vodu lep-
Sej zrozumitelnosti niekedy pouzivame aj Sirsi pojem - transfery od spolocnikov do spolocnosti (pozri kapito-
lu17.13.3, v ktorej sa venujeme Struktire vlastného imania).

Nasim zadmerom nie je analyzovat vietky pravne aspekty a ist' do vietkych detailov pravnych predpisov, naj-
ma ObZ. Zostaneme len na takej Urovni, na akej to povaZujeme za potrebné na pochopenie vecnych stvislosti
stavu a zmien vlastného imania, a to z pohladu tUctovnictva. Preto nerozoberame do detailov napriklad nasle-
dovné témy:

— aky dokument je z hfadiska ObZ k transakcii potrebny, aky méa mat’ obsah, ktory organ spolo¢nosti ho musi
schvalit, ¢i je potrebny aj zapis transakcie do obchodného registra a zverejnenie v Obchodnom vestniku, kedy
nadoblda dana zmluva dcinnost (dhom podpisu, diom uloZenia v zbierke listin obchodného registra a pod.)
a Ci je v nej nejakd odkladacia podmienka, lehoty, Ci je potrebné overit’ podpis notarom, atd’,

— zakladatelskd listinu, zakladatelska zmluva, stanovy (a. s.) alebo spolocenskd zmluvu (s. r. 0., k. s., v. 0. s.)
spolocnosti,

— uznesenia valného zhromaZzdenia a inych organov spolocnosti (dozorna rada, predstavenstvo a pod.),

— i danu transakciu schvalil prisludny organ spolocnosti, ¢i véas a i ten spravny,

— (i uz bol podany navrh na zapis transakcie do obchodného registra,

— i je uZ zapisana v obchodnom registri,

— ¢imala byt a i bola zverejnend v Obchodnom vestniku,

— iné pravne predpisy, napriklad zékon o bankéch, poistovniach, konkurze a restrukturalizacii,
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— Podiel spolocnika B na ZI je 40, na ostatnych polozkach vlastného imania 20, spolu na vlastnom imani je to

teda 60.
podiel podiel
spoloénika A spolocnika B
60 % 40 %

Strana aktiv SUVAHA Strana pasiv \ \

majetok H 450 ‘ ‘ zédkladné imanie H 100 ‘ z toho:
‘ ostatné polozky vlastného imania H 50 ‘ z toho:
‘ zavazky H 300 ‘
| sutet | [450|=| sutet | 450

SU aj pripady, ked' sa tieto tri podiely nerovnaju. Obchodny zakonnik takuto situdciu pripusta, pricom
spravidla nechdva ich dpravu na stanovy (akciové spolocnost) a spolocensku zmluvu (spolocnost’ s rucenim ob-
medzenym). V praxi sa viak takéto pripady asto nevyskytuju. Uvedme si aspof niektoré z ustanoveni ObZ, kto-
ré sa tejto témy tykaju:

— Spolocnost s rucenim obmedzenym

Obchodny podiel predstavuje prava a povinnosti spolocnika a im zodpovedajlcu Ucast' na spolocnosti.
Jeho vy3ka sa urcuje podla pomeru vkladu spolocnika k zakladnému imaniu spolocnosti, ak spolocenska
zmluva neurcuje inak (§ 114 ods. 1 ObZ).

Spolocnici maju narok na podiel zo zisku v pomere zodpovedajicom ich splatenym vkladom, ak spolo-
Censka zmluva neurcuje inak (§ 123 ods. 1 ObZ). To znamend, Ze jednotlivi spolocnici mozu mat' podiel
na zisku iny neZ na ostatnych polozkach vlastného imania.

— Akciova spolocnost

518

Akcia predstavuje prava akciondra ako spolocnika podielat’ sa podla zdkona a stanov spolocnosti na jej
riadenti, zisku a na likvidacnom zostatku po zrueni spolocnosti s likvidaciou, ktoré su spojené s akciou ako
s cennym papierom, ak zakon neustanovuje inak (§ 155 ods. 1 ObZ).

Stanovy moézu urdit' vydanie druhu akcif, s ktorymi su spojené prednostné prava tykajlce sa dividendy
(prioritné akcie), ak suhrn ich menovitych hodnét neprekrodi polovicu zakladného imania (§ 159 ods. 1
0bz).

Stanovy mozu urcit' vydanie prioritnych akcii, s ktorymi nie je spojené pravo hlasovania na valnom
zhromazdeni (§ 159 ods. 3 ObZz).

Akcionar ma pravo na podiel na zisku spolocnosti (dividendu), ktory valné zhromazdenie podla vysledku
hospodarenia urcilo na rozdelenie. Pokial z ustanoveni stanov tykajlcich sa akcii s odliSnym narokom
na podiel zo zisku nevyplyva nieco iné, uréuje sa tento podiel pomerom menovitej hodnoty jeho akcif
k menovitej hodnote akcif vSetkych akcionarov (§ 178 ods. 1 ObZ). To znamené, Ze jednotlivi akcionari
mdzu mat’ podiel na zisku iny nez na ostatnych polozkach vlastného imania.
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povinnost zostavit KUZ ma obchodna spolo¢nost, $tatny podnik a druzstvo, ak je
materskou Uctovnou jednotkou

t. j. ak ma dcérsku uctovnu
jednotku, o je spravidla vacsina
(> 50 %) hlasovacich prav

dcérska uctovna jednotka musi
byt obchodnou spoloénostou

‘ oslobodenie od tejto povinnosti |

| |

. 7 Specificky charakter
nevyznamnost , S
. . o , dcérskych UJ (ich
na medzistuprioch neprekrocenie dcérskych .
; : G AT s 5 nezahrnovanie
skupiny velkostnych kritérii uctovnych . : .
. : metdédou Uplnej
jednotiek e
konsolidacie)

Z uvedeného vyplyva, Ze UJ ma povinnost' zostavit' KUZ len vtedy, ak je materskou UJ, a tou je len vtedy,
ak mé nejaku dcérsku UJ. Ak nemé dcérsku UJ, potom nemd povinnost’ zostavit' KUZ, hoci by aj mala nejaké:
— Uctovné jednotky so spolocnym rozhodujucim vplyvom,

— pridruzené Gctovné jednotky alebo
— nejaké iné Uctovné jednotky (v ktorych by mala menej ako 20 % hlasovacich prav).

dcérska uctovna jednotka ano | nie nie nie nie
Uctovna jednotka so spolocnym rozhodujucim vplyvom ano | ano nie nie nie
pridruZena Uctovna jednotka ano | ano | é&no nie nie
ostatné, ,obycajné” financné investicie ano ano ano ano nie
povinnost zostavit konsolidovanti uétovnu zavierku ano | nie nie nie nie

Vidime, Ze horny riadok je totozny so spodnym riadkom. Ak mé dcérsku UJ, je materskou UJ a m4 povinnost
zostavit KUZ (ibaze by bola od tejto povinnosti oslobodena). Ak nemé dcérsku U, nie je materskou UJ a nemé
povinnost' zostavit' KUZ. A to nezavisle od toho, & vobec nejaké UJ uvedené v druhom, tretom a 3tvrtom riad-
ku ma, ¢iich je vela a ¢i st vyznamné. Toto je mimochodom aj pomerne Casta otazka v praxi - Uctovnd jednot-
ka nemé Ziadnu dcérsku UJ, ale mé vyznamné UJ uvedené v druhom, tretom a $tvrtom riadku. A pretoze s
vyznamné, tak sa jej nezdé, Ze by okrem IUZ nemala zostavit' aj KUZ. Odpoved je - nema, naozaj nemé. Nema
povinnost' zostavit KUZ, pretoze:

— KUZ mé skér ,len” informacnu funkiu, je ,len” doplnenim IUZ, svojmu adresétovi poskytuje daliie, dodatoc-

né informécie, ktoré v IUZ nie st (pozri Uvod kapitoly 22),

— vietky UJ uvedené v druhom, tretom a Stvrtom riadku v 1UZ vykazané s, a to ako dihodoby financny maje-
tok alebo kratkodoby finanény majetok (ocenené v pévodnych historickych obstaravacich cendch znizenych

o pripadné opravné polozky, v hodnote zistenej metddou vlastného imania alebo v reélnej hodnote),

— nie je preto dovod, aby UJ len kvoli nim zostavila okrem 1UZ ete nejaku ind, ktord ani nemdze nazvat' kon-

solidovanou (konsolidovat' nie je ¢o, kedZe nemé Ziadnu dcérsku UJ); konsolidacia totiz v pripade dcérskej U

znamené pouzitie metddy Uplnej konsolidacie, a to znamena nahradenie UJ, v ktorej je dcérska UJ vykazana
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Kto nemdze byt oslobodeny

Oslobodenie podla ods. 8 sa nevztahuje na materskd Gctovnl jednotku, ktora emitovala cenné papiere
a tieto cenné papiere boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu ¢lenského Statu alebo Statu Eurdpske-
ho hospodarskeho priestoru (§ 22 ods. 11 prva veta ZoU).

To znamena, Ze ak slovensky medzistupeni emitoval takéto cenné papiere, neméZze byt od povinnosti zosta-
vit' KUZ oslobodeny. Z toho vyplyva, e ak takéto cenné papiere emitovala jeho materska UJ alebo jeho dcérska
UJ, oslobodeny byt mdze.

Cenné papiere su definované v zdkone o cennych papieroch. Nemusi ist' len o akcie, ale aj dlhopisy a pod.
Pozri kapitolu 17.7.4. K pojmu ,prijaté na obchodovanie” pozri kapitolu 20.3.5. Pojmom ,regulovany trh” sme
sa zaoberali v kapitole 11.6.

Kvoli Uplnosti este uvedme, Ze SR neprevzala z Uctovnej smernice dalSie dve moznosti oslobodenia na me-
dzistupni skupiny, pozri ¢l. 23 ods. 5 a 8 smernice (pozri aj kapitolu 22.1.1).

P Priklad

Vratme sa k nasej zndmej schéme. Predpokladajme, Ze % v nej uvedené su % hlasovacich prav a tie su to-
tozné s % akcii alebo podielov. Pripomenime, Ze podla § 22 ods. 8 pism. b) musi ist' 0 najmenej 90 % akcii
alebo podielov, nie 0 najmenej 90 % hlasovacich prav (pozri vys3ie).

Uétovnd jednotka A je najvysSou materskou UJ, jej dcérskymi UJ sd G¢tovné jednotky B, C, F, G, J a K. Mater-
ska UJ spolu s tymito dcérskymi UJ predstavuje skupinu. Materskymi UJ a zarovef dcérskymi UJ (= medzistup-
fAami) v tejto skupine su:

— Uctovnd jednotka B, ktord je dcérskou UJ pre A a zaroveh materskou UJ pre F,
— Uctovnd jednotka C, ktord je dcérskou UJ pre A a zérovef materskou UJ pre G a K,
— Uctovnd jednotka G, ktoré je dcérskou U pre C a A, a zaroven materskou UJ pre K.

Mame teda tri medzistupne tejto skupiny, a tymi s ictovné jednotky B, C a G. Ktoré z nich mozu byt
oslobodené z dévodu, Ze st na medzistupni skupiny? Oslobodena moze byt len jedna, pretoze predpoklady spl-
fa len jedna, a to UJ B. Len v nej ma jej materska U najmenej 90 % akcii alebo podielov (ma 100 %). V UJ C
mé jej materska UJ A len 80 %, a v UJ G mé jej materska UJ C len 60 % (a materska UJ A mé tychto 60 % pro-
strednictvom UJ C).

Materska UJ B mdZe byt od povinnosti zostavit' KUZ oslobodené, ak:

— UJ A podlieha pravu niektorého ¢lenského 3tatu EU, ¢o podfa nasho nézoru znamené, 7e ma sidlo v niekto-
rom ¢lenskom State EU,

— UJB ajej dcérska UJ F budd zahmuté metédou tplnej konsolidacie (vynimky z tejto metddy existujti) do KUZ
UJA,

~ KUZ a konsolidovana vyroné spréva UJ A bud zostavené podla prévnych predpisov EU, t. j. podla Gctovne]
smernice (= narodnych Uctovnych predpisov, ktoré vznikli transpoziciou Uctovnej smernice; ide o0 narodné
G¢tovné predpisy toho ¢lenského $tatu, v ktorom mé sidlo UJ A) alebo podla nariadenia &. 1606/2002 (= IFRS
v zneni prijatom EU),

— KUZ a konsolidované vjroné sprava UJ A budu overené podla prévnych predpisov EU (= narodnych pravnych
predpisov, ktoré vznikli transpoziciou G¢tovnej smernice 2013/34/EU a smernice 2006/43/EU o 3tatutarnom
audite a ak ide o SVZ, potom aj podla nariadenia ¢. 537/2014 o osobitnych poziadavkach tykajicich sa Sta-
tutdrneho auditu SVZ),

~ KUZ, sprava auditora a konsolidované vyrocna spréva budd ulozené v zbierke listin slovenského obchodného
registra, v ktorom je vedend UJ B, a to do jedného roka od skonéenia jej i¢tovného obdobia,

— UJ B v pozndmkach k IUZ uvedie, Ze je od povinnosti zostavit KUZ oslobodena.
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uznanej hodnoty. To znamend, Ze sa moze vykézat' len goodwill, ale uz nie zaporny goodwill (podobne ako
sme to uviedli pri kipe podniku).

— Pri zliceni, splynuti a rozdeleni sa majetok moze precenit’ len do vysky historickych nékladov, vykazanych
v stvahe v stipéeku ,brutto”. To znamend, 7e sa nevykéze ani goodwill, ani zaporny goodwill.

Ku zésade ocenovania majetku a zavéazkov historickymi nékladmi pozri kapitolu 9.10.

Druhym pristupom je uvolnenie hornej hranice ocenenia, ocenenie majetku a zavézkov RH, a moze sa
vykazat' goodwill alebo zaporny goodwill. Takyto pristup je podla sucasnych slovenskych tctovnych pred-
pisov.

ESte mbZe byt aj rézna kombinacia prvého a druhého pristupu.

25.1.2 Obchodno-pravne aspekty

Z obchodno-pravnej stranky (ekvivalent slovenského ObZ a suvisiacich predpisov) nie je v smerniciach uprave-
néa kupa podniku alebo casti podniku.

Vklad podniku alebo casti podniku upraveny je, a to tak ako kazdy iny nepefazny vklad (napr. potreba zna-
leckého posudku a pod.). Ide o smernicu 2017/1132 (predtym Druha smernica a nasledne kapitalova smerni-
ca 2012/30/EU) a o ustanovenia slovenského ObZ o nepefaznom vklade (§ 59 a7 § 60). Nerozliduje sa, ¢ ide
o vklad samostatnych poloZiek majetku a zavézkov, alebo o vklad podniku alebo ¢asti podniku. Co sa tyka prév-
nej formy obchodnych spolocnosti, smernica 2017/1132 upravuje nepeiazny vklad len akciovych spolocnosti
(¢l. 44 ods. 1 poukazuje na prilohu ¢. 1, a v nej st uvedené len a. s.).

Zlucenie, splynutie a rozdelenie su upravené v smernici 2017/1132 tykajucej sa niektorych aspektov pra-
va obchodnych spolocnosti. Do tejto smernice v roku 2017 presli viaceré dovtedajsie smernice vratane:
— Siestej smernice 82/891/EHS z roku 1982 o rozdeleni (angl. division, nem. Spaltung) akciovych spoloénosti,
— smernice 2011/35/EU (byvalej Tretej smerice z roku 1978) o zlGéeni a splynuti (angl. merger, nem. Ver-
schmelzung) akciovych spolo¢nosti,
— smernice 2005/56/ES o cezhranicnych zliceniach a splynutiach (angl. cross-border mergers, nem. Ver-
schmelzung von Kapitalgesellschaften aus verschiedenen Mitgliedstaaten).

Co sa tyka pravnej formy obchodnych spolo¢nosti, smernica 2017/1132 upravuje zlicenie, splynutie a roz-
delenie len akciovych spolocnosti (¢l. 87 ods. 1 poukazuje na prilohu €. 1, a v nej st uvedené len a. s.).

Co sa tyka terminoldgie, smernica pouZiva tieto pojmy (uvadzame pojmy zo slovenského, anglického a ne-

meckého znenia smernice):

— zlicenie (angl. merger by acquisition, nem. Verschmelzung durch Aufnahme),

— splynutie (angl. merger by the formation of a new company, nem. Verschmelzung durch Grindung einer
neuen Gesellschaft),

— cezhranicné zlucenie alebo splynutie (angl. cross-border merger, nem. grenziberschreitende Verschmel-
zung),

— rozdelenie (angl. division, nem. Spaltung),

— rozdelenie zlG¢enim (angl. division by acquisition, nem. Spaltung durch Ubernahme).

V odbornej literature sa zlU¢enie a splynutie zvykne oznacovat' spolocnym pojmom fuzia.

Nie je ambiciou tejto publikacie posudit’ implementaciu tejto smernice do slovenského ObZ, ¢i boli prevzaté
vSetky ustanovenia, ktoré prevzaté byt museli (= povinnost) a akym spdsobom, a ¢i boli prevzaté aj tie ustano-
venia, ktoré prevzaté byt mohli, ale nemuseli (= volitefnost’; zalezi od rozhodnutia ¢lenského Stétu, ¢iich prevez-
me alebo nie) a akym sposobom.
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